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1. SEGURIDAD

1.01. CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES - Este manual contiene importan-
tes instrucciones de seguridad y operacion para los sistemas de ahorro
de energia Kubie. Antes de utilizar los sistemas Kubie, lea todas las
instrucciones y advertencias indicadas.

1.02. Los peligros eléctricos son uno de los peligros mds comunes.

1.03. Es muy importante que todos los involucrados en la instalacion de los
sistemas Kubie estén familiarizados con los peligros eléctricos y sepan
como protegerse al trabajar con o cerca de la electricidad.

1.04. En la mayoria de los casos, las instalaciones eléctricas y el equipo elec-
trénico estan disefiados tanto para maxima seguridad como eficiencia.
Pueden surgir condiciones peligrosas debido al contacto involuntario
con tensiones peligrosas durante la instalacion, el mantenimiento o la
limpieza inexperta.

1.05. El uso incorrecto de cables de extensién eléctrica y equipos eléctricos
portatiles puede llevar a la exposicién a peligros.

1.06. ADVERTENCIA - Trabajar en una instalacién eléctrica conlleva el riesgo
de una descarga eléctrica.

1.07. PELIGRO - Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, siga
estas instrucciones cuidadosamente.

1.08. Instale los sistemas Kubie solo en interiores en un ambiente seco. Evite
la exposicidén a los elementos climaticos y asegurese de que no entre
agua en el aparato.

2. NORMAS Y REQUISITOS

2.01. No se deben exceder las corrientes secundarias maximas especifica-
das. Superar las corrientes maximas indicadas puede causar dafos
irreparables a la Kubie. Los dafios a la Kubie por corrientes excesivas
estan excluidos de reparacion o reemplazo bajo las condiciones de
garantia vigentes.

2.02. La Kubie debe estar protegida por fusibles adecuados al nimero de
fases y la corriente maxima.

2.03. Los trabajos de instalacién y cableado eléctrico de unidades de poten-
cia permanentemente conectadas deben ser realizados Ginicamente por
personal calificado de acuerdo con todos los cédigos y normas aplica-
bles, incluidos los de construccidn con proteccién contra incendios.



2.04. El trabajo en la Kubie debe realizarse completamente sin tension
eléctrica.

3. CALIFICACIONES PARA LA INSTALACION

3.01. Cada entorno de trabajo debe ofrecer un lugar seguro para cada
empleado, lo que incluye proteger al instalador de todos los peligros
eléctricos.

3.02. Cuando se produce un fallo de tierra eléctrica, la corriente fluye por
el camino de menor resistencia hacia la tierra. Es necesario que un
instalador no se convierta accidentalmente en el conductor de esta
corriente.

3.03. Dos métodos aprobados para proteger al instalador de un fallo de tierra,
ademas de todos los demas requisitos legales para conductores de
equipos que causan puesta a tierra, son:

+ Uso de interruptor diferencial.

+ Uso de equipos con fusibles.

+ Serecomienda que los sistemas Kubie sean instalados por
instaladores calificados. Por lo tanto, esta instruccion de
instalacién estd destinada a instaladores calificados

3.04. La Kubie es solo adecuada para corriente alterna.

3.05. NOTA: Los instaladores siempre deben instalar la Kubie de acuerdo con
las normas legales vigentes en el pais de instalacién para garantizar el
uso de cables de instalacién adecuados y la puesta a tierra. Ademas,
deben seguirse las directrices sobre medio ambiente y condiciones
laborales, basadas en las normativas vigentes

3.06. NOTA**: Los instaladores deben consultar los esquemas de bloques
especicos y los planos del proyecto para obtener informacién adicional
y consideraciones, asi como la distribucion de grupos y otros dibujos
eléctricos relacionados.

3.07. Herramientas:
+ Se requieren herramientas de construccién y eléctricas estan-
dar, junto con instrumentos de seguridad eléctrica y prueba
estandar para la instalacion de los sistemas Kubie.



3.08. Cableado:
Resumen de los didmetros minimos de cable que se deben utilizar para
la instalacion de la Kubie a una distancia de menos de 5 metros:

Modelo Kubie Cable flexible
Kubie one/35 6mm?2

Kubie one/40 6mm?2

Kubie one/50 10mm?2
Kubie 3/25 6mm?2

Kubie 3/35 6mm?2

Kubie max/40 10mm?2
Kubie max/63 16mm?2
Kubie max/80 25mm?2

Tabla 1
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5. INSTALACION

5.01. No exceda la clasificacién impresa en la etiqueta del producto; la
potencia indicada se refiere a una potencia total con Cosphi 1..

5.02. Use cables de instalacién de acuerdo con las normas y con el grosor
adecuado como se indica en la Tabla 1

5.03. Todos los conectores en la Kubie deben ser apretados con un par de 1,2
2 Nm.

5.04. Nunca use un enchufe para conectar un sistema Kubie. Los sistemas
Kubie estan disefiados Unicamente para una instalacién fija.

5.05. Siempre calcule la corriente de carga del grupo (anteriormente el factor
de simultaneidad) para saber cual puede ser la corriente maxima en el
lugar que puede pasar por la Kubie

5.06. Tenga en cuenta que los fusibles principales no protegen contra so-
brecargas. Las caracteristicas de los disyuntores principales permiten
una sobrecarga del 13% durante aproximadamente 5 horas y del 45%
durante 20 minutos sin dispararse. Estas excedencias pueden llevar a
una sobrecarga severa de sus conexiones y de la Kubie. Una sobrecarga
severa de sus conexiones puede conducir a situaciones peligrosas de
incendio

5.07. Los transformadores para 3 fases no pueden soportar grandes
diferencias de carga entre las fases. Cuando la carga en una de las
fases es significativamente menor que las otras o una de las fases falla
por completo, pueden fluir corrientes por el neutro, lo que provoca un
desarrollo considerable de calor. Esta es una situacion no deseada.

5.08. Los sistemas Kubie estan protegidos contra el sobrecalentamiento
debido a sobrecargas o cargas desequilibradas de las fases. Cuando
la Kubie se apaga debido al calor inusual, déjela enfriar y solucione la
causa. Esta causa debe buscarse en una carga desequilibrada o una
sobrecarga severa

5.09. Después del enfriamiento, la Kubie estara lista para su uso nuevamente
5.10. No instale la Kubie cerca de una estufa u otra fuente de calor

5.11. Para una buena ventilacion en la Kubie, es obligatorio mantener siempre
un espacio libre de al menos 5 cm en el lado corto de la Kubie (donde
estan los pequeiios agujeros de ventilacién) hasta cualquier otro objeto

5.12. Los sistemas Kubie pueden operar tanto a 50Hz como a 60Hz, pero por
supuesto, la frecuencia primaria y secundaria permanece igual

5.13. No esta permitido conectar 2 o mas sistemas Kubie en paralelo, incluso



si son sistemas idénticos. Esto puede llevar a situaciones peligrosas
5.14. La Kubie de 1 fase opera a una tension nominal de 250V (Ph0).

5.15. La Kubie de 3 fases opera a una tensién nominal de 433V (PhPh) y 250V
(Ph0).

5.16. Los sistemas Kubie deben estar conectados a tierra en la conexién
marcada para tal fin.

6. MONTAJE

Stap1  Asegurese de que el interruptor principal esté apagado. Si no
hay un interruptor principal presente, debe comunicarse con un
instalador autorizado que tenga la autoridad para instalar un inter-
ruptor principal. Para esto, sera necesario romper el sello de los
fusibles principales y volver a sellarlos posteriormente

Stap2  Posicione la placa base de la Kubie en un lugar adecuado en el
cuadro de distribucion. Para una buena ventilacién en la Kubie, es
obligatorio mantener siempre un espacio libre de al menos 5 cm
en el lado corto de la Kubie (donde estan los pequefos agujeros
de ventilacién) hasta cualquier otro objeto. Asegurese de que la
Kubie debe montarse con el lado corto hacia arriba (verticalmen-
te). Atornille los tornillos de madera proporcionados en los dos
orificios A (para aplicaciones de 1 fase) o en los orificios B (para
aplicaciones de 3 fases). No apriete los tornillos completamente,
deje aproximadamente 5 mm de espacio

Stap3  Coloque el transformador Kubie con las ranuras abiertas B sobre
los tornillos y presione el transformador en la carcasa. Luego, ins-
erte los dos ultimos tornillos de madera en las aberturas C. Ahora
apriete todos los tornillos de madera firmemente

Stap4  Abralos orificios perforados para las glandulas y coloque las
glandulas. Las glandulas son adecuadas para cables multiconduc-
tores o tubos flexibles de 19 mm

Stap5 Continue con el cableado para el modelo Kubie correspondiente

Stap 6  Paralos modelos Kubie de 3 fases, vaya directamente al Paso 7.
- Cableado Kubie one (1 fase): Consulte el diagrama en la solapa.
+ Primero, retire el cable de fase entre el interruptor principal y los
bloques de distribucién o el riel de distribucidn.
+ Coloque un cable de fase entre el interruptor principal y la
conexion primaria de la Kubie. Este conector estd marcado con
250.



+ Luego, coloque un cable de fase entre los bloques de distri-
bucion o el riel de distribucion y una de las cuatro conexiones
secundarias de la Kubie. Hay una eleccién de conectores con
las marcas 245 (2%), 242 (3%), 237 (5%) y 232 (7%).

Stap7 Cableado Kubie 3 (3 fases): Consulte el diagrama en la solapa.

+ Primero, retire los tres cables de fase entre el interruptor
principal y los bloques de distribucidn o el riel de distribucién.

+ Coloque tres cables de fase entre el interruptor principal y
las conexiones primarias de la Kubie. Estos conectores estan
marcados con 433. Asegurese de que el orden de las fases no
se cambie.

+ Luego, coloque tres cables de fase entre los bloques de distri-
bucion o el riel de distribucion y una de las cuatro conexiones
secundarias de la Kubie. Hay una eleccién de conectores con
las marcas 424 (2%), 418 (3%), 410 (5%) y 402 (7%). Para cada
porcentaje, hay tres conexiones de fase (L1, L2 y L3). El orden
de las fases debe ser idéntico al orden en el interruptor principal

Stap8  Ahora continue con todos los modelos desde el paso 9 hasta el 15

Stap9  Enrelacién con la posible baja tensién nocturna, se recomienda
utilizar la conexion del 3% o 5%. En casos excepcionales, puede
ser necesario ajustar ain mas la tensién

Stap 10 Luego coloque un cable entre el conector de neutro (azul) de la
Kubie y una conexion de neutro libre en algun lugar después del
interruptor principal pero antes del primer interruptor diferencial.
La conexién de neutro existente desde el interruptor principal a
los bloques de distribucion o el riel de distribucion permanece
inalterada

Stap 11 Luego, coloque un cable entre la conexidn a tierra del cuadro de
distribucion y la conexién a tierra (verde/amarillo) de la Kubie

Stap 12 Verifique que todos los conectores estén apretados a2 Nm

Stap 13 Coloque la tapa sobre la placa base y atornillela ligeramente con
los tornillos cilindricos negros proporcionados utilizando la llave
Allen F.

Stap 14 Encienda el interruptor principal y verifique que todo en la casa
funcione nuevamente

Stap 15 El problema del inversor que falla se resuelve a partir de este mo-
mento. Si la tensidn de red aumenta aun mas, puede ser necesario
cambiar el cable de fase (o cables) a un porcentaje mas alto.



7. CONTROL PERIODICO

7.01. Control anual:

+ Apague el interruptor principal y verifique que los conectores de
la Kubie aln estén bien apretados.

+ Elimine cualquier obstruccién que haya surgido en las aberturas
de entrada de aire.

« Verifique que los tornillos con los que la Kubie esta fijada a la
pared aun estén bien apretados.

+ Asegurese de que no se hayan colocado otros dispositivos u
objetos que puedan obstruir la entrada de aire de la Kubie.

7.02. Control trimestral:

+ Revise la tension detrds de la Kubie alrededor del mediodia. Si
la tensidn vuelve a acercarse a 250V, es necesario ajustar la
tension de salida de la Kubie a una tension mas baja.

+ Revise la tension detrds de la Kubie por la noche. Si la tensién
es inferior a 220V, es necesario ajustar la tension de salida de la
Kubie a una tension mas alta.
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8. DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

8.01. Este manual de instalacién y usuario contiene las pautas mas importantes que
deben seguirse durante la instalacién y el mantenimiento de los sistemas Kubie

8.02. Los productos Kubie estan compuestos por componentes de cableado y maquinaria

8.03. Elmantenimientoy la instalacion de los productos Kubie siempre deben ser realiza-
dos por personal calificado

8.04. Lainstalacion debe realizarse de acuerdo con el estado del arte mas reciente, con
total seguridad para prevenir cualquier peligro

8.05. No se deben exceder las corrientes secundarias maximas especificadas
8.06. Las fases deben estar equilibradas uniformemente

8.07. Elincumplimiento de las instrucciones anula automaticamente la garantia y puede
causar dafios graves de los cuales el fabricante no se hace responsable

8.08. Kubie ha hecho todo lo posible para asegurar la exactitud de la informacién en este
manual. Sin embargo, Kubie no puede garantizar que la informacién esté completa-
mente libre de errores

8.09. Kubie se reserva el derecho de realizar cambios en el manual en cualquier momento
sin previo aviso. Las especificaciones en este manual son solo de referenciay
pueden modificarse sin previo aviso

8.10. Siempre consulte el sitio web de Kubie para las especificaciones de disefio e
instrucciones de instalacion mas recientes

8.11. Kubie es la marca comercial exclusiva de Kubie B.V., Hollanda

8.12. No esta permitido publicar este manual o partes del mismo sin el permiso escrito de
Kubie B.V.

Kubie Customer Service
+31 085 0606345

Kubie.



